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§ 4. De leden van een met toepassing van § 1 tot stand gebrachte
vereniging zijn gehouden tot het betalen van de kosten van de
vereniging in de mate dat zij een beroep doen op haar diensten.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 13. In artikel 17bis van de wet van 15 januari 1990 houdende
oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de sociale
zekerheid, vervangen bij de wet van 24 december 2002 en gewijzigd bij
de wetten van 8 april 2003, 22 december 2003 en 27 december 2005,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid van § 1 wordt aangevuld als volgt :

« 8° de verenigingen bedoeld in artikel 12 van het koninklijk besluit
van 12 juni 2006 tot uitvoering van Titel IIT, Hoofdstuk II van de wet
van 23 december 2005 betreffende het generatiepact »;

2° in de tweede paragraaf worden de woorden “6° of 7°” vervangen
door de woorden ”6°, 7° of 8°”.

Art. 14. De bepalingen van het koninklijk besluit van 25 april 1997
tot instelling van een ‘Infodienst Pensioenen’, met toepassing van
artikel 15, 5° van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de
sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels worden opgeheven.

Art. 15. In artikel 15, 5° van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering
van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de wettelijke pensioenstelsels
worden de woorden 'de Infodienst Pensioenen en’ geschrapt.

Art. 16. De Koning bepaalt de datum waarop de onderscheiden
verplichtingen bedoeld in de hoofdstukken 2, 3 en 4 en waarop de
artikelen 14 en 15 van kracht worden.

Hij kan daarbij een onderscheid maken naargelang de instelling waarop de
bepalingen van toepassing worden verklaard en naargelang de verplichting.

Art. 17. Onverminderd de bepalingen van artikel 16, heeft dit
besluit uitwerking met ingang op 1 februari 2006.

Art. 18. Onze Minister van Pensioenen en Onze Minister van
Middenstand, zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 juni 2006.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Pensioenen,
B. TOBBACK
De Minister van Middenstand,
Mevr. S. LARUELLE

§ 4. Les membres d’une association constituée en application du § 1¢
sont tenus d’acquitter les frais de 1’association dans la mesure ot ils font
appel a ses services.

CHAPITRE 6. — Dispositions finales

Art. 13. A larticle 17bis de la loi du 15 janvier 1990 relative a
l'institution et a 'organisation d"une Banque-carrefour de la sécurité
sociale, remplacée par la loi du 24 décembre 2002 et modifiée par les lois
des 8 avril 2003, 22 décembre 2003 et 27 décembre 2005, les modifica-
tions suivantes sont apportées :

a) le § 1, premier alinéa, est complété comme suit :

« 8° les associations visées a l'article 12 de l'arrété royal du
12 juin 2006 portant exécution du Titre III, Chapitre II de la loi du
23 décembre 2005 relative au pacte entre générations »;

b) au § 2, les termes “6° ou 7°” sont remplacés par les termes "6°, 7°
ou 8°”.

Art. 14. Les dispositions de 1'arrété royal du 25 avril 1997 instaurant
un “Service Info-pensions”, en application de ’article 15, 5° de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions, sont abrogées.

Art. 15. Alarticle 15, 5° de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation
de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions,
les termes le Service Infopensions’ sont supprimés.

Art. 16. Le Roi détermine la date a laquelle les différentes obliga-
tions visées aux chapitres 2, 3 et 4 et a laquelle les articles 14 et 15
entrent en vigueur.

II peut différencier cette date en fonction des institutions auxquelles
s’appliquent les dispositions et selon 1’obligation.

Art. 17. Sans préjudice des dispositions de l'article 16, le présent
arrété produit ses effets le 1°" février 2006.

Art. 18. Notre Ministre des Pensions et Notre Ministre des Classes
Moyennes, sont chargés de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 juin 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
B. TOBBACK

La Ministre des Classes moyennes,
Mme S. LARUELLE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2006 — 2438 [C - 2006/22526]

15 FEBRUARI 2006. — Verordening tot wijziging van de verordening
van 16 april 1997 tot uitvoering van artikel 80, 5°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994

Het Beheerscomité van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 80, 5°%;

Gelet op de verordening van 16 april 1997 tot uitvoering van artikel 80, 5°,
van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 11, gewijzigd door de verordening van 15 september 2004;

Na erover beraadslaagd te hebben tijdens zijn zitting van
15 februari 2006,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 11 van de verordening van 16 april 1997 tot
uitvoering van artikel 80, 5°, van de wet betreffende (Ee verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoor-
dineerd op 14 juli 1994, gewijzigd door de verordening van 15 septem-
ber 2004 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « de derde kalenderdag »
vervangen door de woorden « de vijfde kalenderdag »;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2006 — 2438 [C - 2006/22526]

15 FEVRIER 2006. — Réglement modifiant le réeglement du 16 avril 1997
portant exécution de l’article 80, 5°, de la loi relative a 1’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994

Le Comité de gestion du Service des indemnités de 1'Institut
national d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 80, 5°;

Vu le réglement du 16 avril 1997 portant exécution de l'article 80, 5°,
de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 11, modifié par le
reglement du 15 septembre 2004;

Apres en avoir délibéré au cours de sa séance du 15 février 2006,

Arréte :

Article 1°". A l'article 11 du réglement du 16 avril 1997 portant
exécution de 'article 80, 5°, de la loi relative a 1’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par
le réglement du 15 septembre 2004, sont apportées les modifications
suivantes :

1° dans l'alinéa 1", les mots « le troisiéme jour civil » sont remplacés
par les mots «le cinquieme jour civil »;
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2° in het derde lid worden de woorden «vijf kalenderdagen»
vervangen door de woorden « zeven kalenderdagen ».

Art. 2. Deze verordening heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2006.

De Voorzitter, De Leidend ambtenaar,

I. Van Damme. P. De Milt.

2° dans l'alinéa 3, les mots « cinq jours civils » sont remplacés par les
mots « sept jours civils ».

Art. 2. Le présent reglement produit ses effets le 1°" janvier 2006.

Le Président,

I. Van Damme.

Le fonctionnaire dirigeant,
P. De Milt.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2006 — 2439 (2006 — 2295) [C - 2006/22580]

19 APRIL 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 189 van 14 juni 2006 wordt op
pagina 30248 in artikel 1, 2°, het opschrift “Categorie 2b :”, opgenomen
onder het opschrift “I. Gynecologie, plastische en reconstructieve
heelkunde”, vervangen door het opschrift “Categorie 2a :”.

———

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2006 — 2439 (2006 — 2285) [C - 2006/22580]

19 AVRIL 2006. — Arrété royal modifiant I'’arrété royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en
matiere d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités. —
Erratum

Au Moniteur belge n° 189 du 14 juin 2006, a la page 30248, a
l'article 1°%, 2°, l'intitulé “Catégorie 2b :”, repris sous lintitulé
“I. Gynécologie, chirurgie plastique et reconstructive”, est remplacé par
l'intitulé “Catégorie 2a :”.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2006 — 2440 [C - 2006/22445]

3 MEI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiéle
bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2006 aan
CITES (Overeenkomst inzake de internationale handel in bedreigde
in het wild levende dier- en plantensoorten)

ALBERT II, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 27 december 2005 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2006, inzonderheid op
programma 25.54.1;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd in het
koninklijk besluit van 17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot 58;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, inzonderheid op de artikelen 14 en 22;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién gegeven op
8 februari 2006;

Overwegende dat bij haar 13° vergadering (Bangkok TH, okto-
ber 2004), de Conferentie der Partijen van de Overeenkomst, het budget
van het Secretariaat en van de vergaderingen van de Conferentie der
Partijen voor de driejaarlijkse boekingsjaren 2006-2008 heeft aangeno-
men. Zij heeft tevens de resolutie Conf. 13.1 die de door de Partijen te
storten bijdragen aanduidt evenals de maatregelen inzake het beheer
van de speciaal geaffecteerde fondsen van CITES aangenomen;

Overwegende dat artikel 5 houdende maatregelen inzake het beheer van
het speciaal geaffecteerde fonds van CITES de inschrijving van een budget
opgesteld in Amerikaanse dollars voorziet, en dat overeenkomstig artikel 12
de betalingen kunnen worden uitgevoerd in elke omzetbare munt maar dat
het betaald bedrag tenminste gelijk zal zijn aan het te betalen bedrag in
Amerikaanse dollars de dag van storting van de bijdrage;

Overwegende dat Belgié vanaf 1 januari 1984 als Partij deel uitmaakt
van CITES en de dienst « Dierenwelzijn en CITES » van de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu aangeduid is als beheersorgaan;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van tweeénvijftigduizend honderd één en
zeventig Amerikaanse dollars ($ 52.171) aan te rekenen op het krediet
voorzien bij de organisatieafdeling 54, basisallocatie 11.35.81.10 (pro-
gramma 25.54.1) van de begroting van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor
het begrotingsjaar 2006, wordt toegekend aan UNEP/CITES Secreta-
riaat als bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2006.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2006 — 2440 [C — 2006/22445]

3 MAI 2006. — Arrété royal déterminant la contribution financiére de
I’autorité fédérale belge pour I’année 2006 a la CITES (Convention
sur le commerce international des espeéces de faune et de flore
sauvages menacées d’extinction)

ALBERT II, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 27 décembre 2005 contenant le budget
des dépenses pour l'année budgétaire 2006, notamment
gramme 25.54.1;

énéral
e pro-

Vu les lois sur la comptabilité de I'Etat, coordonnées par l’arrété royal
du 17 juillet 1991, notamment les articles 55 a 58;

Vu l'arrété royal du 16 novembre 1994 relatif au contrdle administra-
tif et budgétaire, notamment les articles 14 et 22;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 8 février 2006;

Considérant qu’ a sa 13° session (Bangkok TH, octobre 2004), la
Conférence des Parties a la Convention, a adopté le budget du
Secrétariat et des sessions de la Conférence des Parties pour 1’exercice
triennal 2006-2008. Elle a aussi adopté la résolution Conf. 13.1, qui
indique les contributions a verser par les Parties et les dispositions
relatives a la gestion du fonds d’affectation spéciale de la CITES;

Considérant que l'article 5 des dispositions relatives a la gestion du fonds
d’affectation spéciale de la CITES prévoit la soumission d'un budget établi
en dollar des Etats-Unis d’Amérique et que conformément a 'article 12 les
paiements peuvent étre effectués en toute monnaie convertible mais le
montant payé devra étre au moins égal au montant payable en dollar des
Etats-Unis d’Amérique le jour ot1 la contribution est versée;

Considérant que la Belgique est Partie de la CITES depuis le
1°" janvier 1984 et que le service « Bien-étre animal et CITES » du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire
et Environnement est désigné comme organe de gestion;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Un montant de cinquante deux milles cent septante et un
dollars des Etats-Unis d’Amérique ($ 52.171) a imputer a charge du
crédit inscrit a la division organique 54, allocation de base 11.35.81.10
(programme 25.54.1) du budget du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement pour
I’année budgétaire 2006 est alloué a I'UNEP /CITES Secrétariat a titre de
contribution de l'autorité fédérale belge pour I'année 2006.



